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1.1-2.3
UUrQureENkhEPhL QULULNTUS
9.9-15
100U UNULBULP UNIUE
OPLPMMNNEG3PLENPL @MNPUO LUUUUEL
4.4-7
3hUNPU LPUSNUP URGSULULEL
CUS UUSEENUDR
20.29-21.17
Les lectures de la Bible d'aujourd'hui :
Philippiens 4.4-7
MATTHIEU 20.29-21.17

Mwuwunwpwaghg'
urd. S. T*Uhhe L3L3. UULQULEUL
zngtinp Znyh
) ~ Célébrant:
REV. PERE DAVID MARGARYAN

Unuitonbtwmt dwdtpgniphit
b1 dhphubwg dhintpnt ophtimphit - 9:30-htx
Office Matines et bénédiction des palmes- 9h30
U. MTwwnwpug dwdp- 10:30-ht
La Sainte Messe- 10h30
nupughp - 5:00-ht
La Cérémonie de l'ouverture des portes-  5h00

Diacres — acolytes
Chef de cheeur: M. Sarkis Barsemian
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Mipuihu bnkp Skpnoum] widta winkb. quipdbug pubd, mpu Ju b-
nkp: Rbp pungpmiphtip wdkh dwpnnt pon juynuh piuy. Skpp down
t: Pwith Up hwdwp hng Uh pltp, hwggw wdta puth dke winoppni]
nL wnuswipny, gnhmphiinyg dbjuntn, dkp fuigputpp Uunniédng
jugn-th ppuy: Uunniény jpununniphiip, np wdku dnpk bp k dkp
upwub-pp nt dnptpp 8huntu Lphunnnuny whwnh wwhwywt:

8hUNPU LrPUSNUP UREBSULTUUEL
CUS UUSEENUR
20.29-21.17

Bpp wintp Gphpndth Euib, ks puqumphtt winp bbb
quwug: Swdpnit pny Eplynt Ynjp tunnws Ehu. Epp jutighti pt 8huniu
[ wigh, wnunquljight m pupl. «Annpdt dkgh, SE, Gunhph
Npnh»: Puquni-phiup Yp juinhdwibp quuntp, np kb, puyg
wintp w' unkih Ju-nuqulth m 'pukhi. «Qngnpdt dbgh, SEp,
“ruthph (pnh»: 8huniu jubq wntbny Jubskg quintp ni puwt.
«bty 'miqtp np dkqh pltd: Cuhli winp. «SEp, wspbplihu pagy:
Shuniu jundwny wintg wspkpnit uyuit: Snun Up wintg wspkpp
pugnilgut n1 wtnp Ewnbiku quaghte

Epp Bpowuunbih donbguli m kjwh  Phpthwgk  gtugh
Qhphibwg (kep wyt wnkl 8hunmu hp wowlkpinibkpta Eplnpp
nnltg GL puut wintg. «3wgkp wyn Atp nhuwgh ghinp bt hnttyhwnh
quulp juuw-rws by Up nt wbnp hbn wnwbtwl dp. wpdwltgtp
quintp m hush ph-pkp: Gpk Ukyp dkgh put Up puk, pukp pk ‘Skpnep
whkwp L. B omun dp quintp whwnh npib: Uju wdkh pwtitpp
tqub, npuytuqh Junw-th dwpqupkhtt juoupp np puk. «Cukp
Uhoth wnoutl. ‘Uhw pnt Gw-quunpr ptgh 4nt qui, hkq nt hont




Ypuy hbdws EL hpnt dwgh, wwbw-Yh, Ypuy» Uowmljkpinutpp
qughti b hiswku 8humu hpbtlg wunnnth-pbp bp' ppht Qv plpht
Eoi m wnwbwlp, wntg Jpuy hpkug hwb-pkpdubpp npht m
tunwt: dnnnynipytl pwnkp hpkug hwinbpdutpp &wdpnit Yypuy
thntightt kL mphotbp swnkpkh dhintp Yp fupkhtt o gudpnct Jpuay
Up wwpwsthi: Fnnnynipnp wnetikh ni Btk Yhp-punp,
unqunuljthtt m §pukhb. «juw biw, Opph Yunph: Ophikuy E
wil np SE-pnop wimimdp Yot quy. Njuw b h puapdm tus:

Bpp wuhjw Bpnuwnbd dnwe ponp punuipp owipdbgur nu
puwit. «N7] t wus: Gunnbp pupb. «Uuhlju 8humu Uwipqupkh k

Quhhuygh ‘Luqupkpbis:
8huniu Uuwnnién) inwdwnp dnuw nt nnipu hwtkg wdka wtintp,

np nmwdwnht dke Yp sSwjubht nt Yp qukht kL uvinwly thnpunnubpni
ubnuittpt nu wnunth Swhnnubpnit wpnnutpp Ynpéwikg. G
nuut wintg. «@pniws k pk Pl iintiu wnopph wintt yhwnh Ynsnih’.
puyyg nnip unnhlju unwquiljubpne wyp pphps:

Sw&wpht Uk Ynjptip ni Junbp Ewb hpku e hup pdolkg qui-
untp: Gpp puwhwtiuwyuy binubpt n puihpubpp mbuwt wbnp ppus

hpwppubipp L wnnwpp npnip nwdwnphtt dkp Jununultht n
nuk- hh «Nuw G, Npnh Yunphy, pupljugub N ]}ubh ulhnp
«Up puk u his publ unnniips: 8huniu puur winbg. «Ujn, plur sEp
Jupnugtp, pt ‘Uwtljuwtg nt uplltp inujng piputu gnymiphii
Quunwpbghp’:

b1 pnnnig quiintip’ punuipkl nmpu Phpwithw qliug nt ghobkpp
hnti YEguu:

PHILIPPIENS 4.4-7

Réjouissez-vous-en [notre] Seigneur; je vous le dis encore,
réjouissez-vous. Que votre douceur soit connue de tous les hommes.
Le Seigneur est pres. Ne vous inquiétez de rien, mais en toutes choses
présentez vos demandes a Dieu par des prieres et des supplications,
avec des actions de graces. Et la paix de Dieu, laquelle surpasse toute
intelligence, gardera vos cceurs et vos sentiments en Jésus-Christ.

MATTHIEU 20.29-21.17

Et comme ils partaient de Jéricho, une grande troupe le suivit. Et
voici, deux aveugles qui étaient assis au bord du chemin, ayant oui
que Jésus passait, crierent, en disant : Seigneur, Fils de David! aie




pitié de nous! Et la troupe les reprit, afin qu'ils se tussent; mais ils
criaient encore plus fort : Seigneur, Fils de David! aie pitié de nous!
Et Jésus s'arrétant, les appela, et leur dit : que voulez-vous que je vous
fasse? Ils lui dirent : Seigneur, que nos yeux soient ouverts. Et Jésus
étant ému de compassion, toucha leurs yeux, et incontinent leurs
yeux recouvrerent la vue; et ils le suivirent.

Or quand ils furent pres de Jérusalem, et qu'ils furent venus a
Bethphagé au mont des oliviers, Jésus envoya alors deux Disciples,
En leur disant : allez a ce village qui est vis-a-vis de vous, et d'abord
vous trouverez une anesse attachée, et son poulain avec elle;
détachez-les, et amenez-les-moi. Et si quelqu'un vous dit quelque
chose, vous direz que le Seigneur en a besoin; et aussitot il les laissera
aller. Or tout cela se fit afin que fiit accompli ce dont il avait été parlé
par le Prophete, en disant.

Dites a la fille de Sion : voici, ton Roi vient a toi, débonnaire, et
monté sur une dnesse, et sur le poulain d'une dnesse.

Les Disciples donc s'en allerent, et firent ce que Jésus leur avait
ordonné. Et ils amenérent 1'Anesse et l'Anon, et mirent leurs
vétements dessus, et ils 1'y firent asseoir. Alors de grandes troupes
étendirent leurs vétements par le chemin, et les autres coupaient des
rameaux des arbres, et les étendaient par le chemin.

Et les troupes qui allaient devant, et celles qui suivaient, criaient,
en disant : Hosanna! au Fils de David, béni soit celui qui vient au

Nom du Seigneur; Hosanna dans les lieux trés-hauts!

Et quand il fut entré dans Jérusalem, toute la ville fut émue, disant
: qui est celui-ci? Et les troupes disaient : c'est Jésus le Prophete, qui
est de Nazareth en Galilée.

Et Jésus entra dans le Temple de Dieu, et chassa dehors tous ceux
qui vendaient et qui achetaient dans le Temple, et renversa les tables
des changeurs, et les siéges de ceux qui vendaient des pigeons; Et il
leur dit : il est écrit : ma Maison sera appelée une Maison de priére,
mais vous en avez fait une caverne de voleurs.

Alors des aveugles et des boiteux vinrent a lui dans le Temple, et
il les guérit. Mais quand les principaux Sacrificateurs et les Scribes
eurent vu les merveilles qu'il avait faites, et les enfants criant dans le
Temple, et disant : Hosanna au Fils de David! ils en furent indignés.
Et ils lui dirent : entends-tu ce que ceux-ci disent ; et Jésus leur dit :




oui; mais n'avez-vous jamais lu [ces paroles] : tu as mis le comble a ta
louange par la bouche des enfants, et de ceux qui tettent? Et les ayant
laissés, il sortit de la ville, pour s'en aller a Béthanie, et il y passa la
nuit.

U. QUSPh4YP PPUSPL
Ghunwlglny wyju opbipnit ndniwpniphip, Qunljniuy
wmolht wrhpny hwdkuwmontt Yp puinptup dkp uhpuhp
huwwnwgbwutpkl, juwnwpl] hiqughth upnwpniju
unthpwwnniniphit h tywuwn 2kp U. Bltnkging
wnwplnphwui:
Qb tnthpunnmniphtbubpp Jupkih Ejunwpl) bwbe

htwntitwy Uhongubpn 11

EASTER OFFERING (YOUGHAKIN)

On the occasion Easter and concerning the difficulties that we
are facing to those days; we humbly ask our parishioners to
remember St. Gregory the Illuminator Armenian Cathedral during
this holiest of seasons. Your Easter offering is a sign of faith, your
commitment to the Church, and thanksgiving to God.

Your donations can be made also o :

ouNpbuLtl URUG TULENRUS G UNRCE QUSUNRUS
Uju hunwwnwgbwubpp, npnup 4p thuthwpht swnhljukp
unth- pk] Ownuqupnh, Utwg Nippuph bt Quunljniuyg
woubpnit wnh-pny, pupthwdh hinpwdwjut) Eytnkginju
gpuukubwly (514) 279-3066:

FLOWERS FOR HOLY WEEK AND EASTER
Parishioners who wish to donate flowers for Palm Sunday, Good
Friday, and Easter Sunday are asked to call the Church office

(514) 279-3066.

by:




Zngtinp Znyhith Muwngqudp J

Swipglih hwiwwnwinp pnjpkp b Enpuypitp, ULs wuwhng
Jtnght Thpuilhts Up Ynsnih
Owunluqupr: Ownjuqupnh
Yhpwlh opniwt wkwnwpwp 4p
pnjuwtinulk Lphu-nnuh YEwupht
htwn juwyniwsé owpp Up nkwpkp’
Qwqupnuh jupniphiup, bp
hwunhuwinp Untnp Gpniuwnkd,
dnnnypnuljub pwbnuyun
punniub]-miphiup’ «[11{uu1'(1'(1u1/,
ophuiniphtt h pupdniiiu, ophibu) np
guu jutnit Skwny, kL nwdwph

dwppniphiup:

Shuniu hwunghuwinp YEpwyny, wiwbwlh Jpuy tunws,
Untnnp UYp gopsk Bpniuwnkd: dnnnynipnp juwtinudwun
punniubjniphit gnjg Ynt viwyy dhphuhh Gt wpdunkuhh nuntp
wnwd b qghuntitpp &}udanh Ypuy thows, npuﬂ:}lqh Ul wlintig
Jypuykt wbguh, E § wpunuitp' «Qduwbbw, ophuniphtu
wlnp, np Ynt quj Shpny wuniuny»: bulj 8huniu, thunph uky
wbuwyjwy) br wunwppkp, §p dntl mwdwp bt pwpuquing jp
dwppk nwdwpp nuduwyuthnju bt wnutbwjwdwn dwupnnguk,
dnnnynipnhtt hwulgubnt hwdwp, np nmwdwupp Uuwnnisng
wnniub | b whwnh ppuy dhwjt wnopph winth:

Uju E OQwnjuqupph Yhpwlhht wiknwpwbwlubt hdwuwnnp:
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Ownyuqupnh Yhpulpt Eynkghtkpp Yp qupnupniht wp-
dwikuhh ghintpny kL dhphuhh nunbpny® wibjh hdwuwnwhg b
wuwwnlipwhg nupdubknt hwdwp 8huntuh Gpniuwnbd Ununpp:

Ouwnluqupnp whunwlwpwp Yp Ynsnth twbr Guniun,
hpptir  dbupwpwp quniunp  @plhshtt jJBpniuwnkd B h
supswpwiu: Uju yuwndwnny wunp §p Ygnih twbe Lphunnnup
tplpnpy jud Jipghtt quijunbwl jhpwinwlyp, np hp junwpnih
Eptnjh wpwpnnmptwt dhgnghl, «Inupwugkp» junphppuinp
wpwpnnnipbwdp® b wuwwlbkp dbpohtt puuwuwnwih b
wunniwswhtt wppupnipbub:

Bltntgin) hwyptpnt ntunigmudubpnit hwdwdwyt, 8huniup
wnobt  hwunbpdutp ubkwbp Yp junphppuipk  Jbnpku
wquuinthjp: Nunbkp . dinkp pudbuybip  wnwtduwyh
wuwwnhtubp b hwinhuwinpniphit Yp junphpputiph: Qhphuht
Up hwdwpnih hdwunmptwl, pununnipbul, junpuiwuyh b
thwpph junphpnwippwt: 2hptuhh bt wpdwiktihh gdhinkpnt
pudbwynudp phuninuht, np dbnbw] Nwqupnuhtt jupniphiu
wnniwt, §p junphppuink dwhniwt hwunky junpubul:

Ounluqupnh twjuoptwypt’ Cwpwp opp, Yp juwnwpnih
Ownuqupnh  bwpwwotiwlp, Yp pwugnih  klyknkging
Jupwgnypp, hul jugnpy opp, dwdbpgmptuth kwnp, pug
Jupwugnpny Yp dwunnignith U. yuunwpwg: Ownluqupnh
wnuwionbwl Yf'ophtinthtt dhpkuhh Jwd ninkuhh nuwnbkp G 4p
pwduniht dnnnynipnht:

Shuniu £phuninu, npwku pwquinp, junpuliubt wuwlp
qhuntt, mukspp YEpgunn b jEuiguiniphtt qupgbnn k:

Ouwnluqupnh opp GLhknkginy dke twbkr dwunilubpne
ophtumiptwt Junpgp Yp Juwpnth:

Uhuiwuhll gownbwunnuws Uks wwhng  opowlhi
wuwnquuubkpny L dkp Shpne 8huniu Lphuwiinup Unuwnpnyp
ntwh Epnwwwnkd jupnfon Yhpyny wwnpuun pubp
nhuwinplnt  dbp  woukpml  wolp  Zpwowthwn  Unipp
Swpniphtup , wdkl:

Ophuniphwp
S. Twithp puhwbw) Uupqupbub
zngbinp hnyghu
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YUrehNr vACz20pCYLEr
Unpnkop hunth’p pk.-

o Zwjupwl] wunp np Zwyng GYknkging qunuy kU G ghu hunwwnwgbuy Yp
hw'wphd, puyg Ekntgh suwn hwgnuunky 'Eppud: ddpwhunwpup std
Jhobin, pt Jkpoht whqud & pp hunnpynuws b

Swijnpnu wnwptwn hp piphwipuljub pninpht ke §'puk. «hywku vEnws
t dwpdhip wnwig hnghht, wjbyku w hwwnpp” wewbg gopstpn (Sl
2.26): Uwpnphll wwppbhp 4] Yp hwuflwb «<huwnwgbug  ppupy
wpunuyupnniphtip: Ukp opkpnit owwnbkph wiquu wyu juoupn Y injiwguta
wnuiunuinpmptwb htw, hy np wyy ' Eipwunpk wmttptp huirwnp Uuinniéng
hwinlty, nmypuihun punubmtiph hdwgmpptt b gnpstiuljwmt hunwwnp, wy
Juoupny wuwnwupwiunnmphtl, jubdiuemphti L qopsol dwulwulg-
mpmt Lphunnuh Uwpdhbht BYbnkginy Yhwipht: Uju wkuwbhmitia
pphunnubuygh Ypunpulub Yigmwspp whplpmbbh L o pqwnwywupnbh:
&hon k, Uypunmiphiip hnglinp Yhwbiph uljhqpl b puyg ny Jipep, putqh wiyk
jEwnn) wy dkup juwhn dknptp Yp gnpstup: Puyg tpp Y'wywoliwphtup B jp
hwnnpnnihtp, §n tbpnih Uknptpp B jpiht jupmptub jpyup §'uppubuy dtp
uky: U. Zunnpnm phiiip uy vhwy jhpwynipi k, np dqh dhown wihpudtown t:
8huniu gwwn junul puws L, np wpwg bp Uwpdhtt o1 Uppiip fwowltn,
skup Ypbwp bplhtiph wppwymphit bk, puby b pE thphympy: Zenbiopup
wpwig U. Zunnppiphwi shuy pphunnibugh Yhwup: Gpk dbyp ppki
hunwwnwghuy §p hwiwpk, wmuyw ykwnp k qoupstmljuhi dke gnjg tnuy withljw,
pwiiqh 9kpohtt nuuuwunwih dudwbwl dbp thnjuwpkh whwh juouhtt Ukp
qnpbpp:

e Bw&wfu juphih k ub) iw wpyupugmy’ Unnguy b Uby qunwp unipg
Judkgh, Yptw d hwnnprmpy:

Uju winnipg donkgnid k U. Zunnpymptwib, puuqh ppputnnitwb dhown wyknp
t qgoli, wipunynipg tr unkjh unwuwwhwig ppuy jwnjuyku hpkt hwinky:
Epk dwpy ghwk, np Jqunp jud nptik op U. Zunnpymiphit ywhwuph unwbu,
wuw wupnunnp b owwopuunmpy pp mdbpmb suhm] npwnpniphi
nupdiukng wdki high, wu ywpuquyht Epypoppuljut jud uknpn pubkp
syt Zbwpunnp skp phtwbu quypwnmpbwh b hpwdwph weunonbwh
uwwinuijut unipfkh Yud ply judiitu. P hwplhk wuhtwp sk Sppldu
snuniphiiip, wiqqotmphiip Yp obink Ukq Lodwpphn dwbwwyuphti: Ldwh
wuwpuquibkpmb unbkh qjun t shwnnpymhby, npwkugh jwenpn wuqud
yuunpuuwn donbktwbp U. Zunnpympbwi:
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SE'n, nnnpup'p Utig: SE'p, nnpup'p Utig: SEn, nnnpuh’p Utq;:

uutiULuthu’[ UunLws, Enhnn wpwpwdltpnL Upwinhy, WL, np @nt

Upwahu Nnnhn nuauinbGgnn wpruuiph. WU Ghw n. mnub%mhbqbng
dbnpth,l?d%wg EI‘IL dnrlndgmrm wrumbgu nL hhrwunntepLu bnE, Jjuinetig
whnwl G Ukq ytpwthnpubg Ytwlph nt wudwhnipGuwl:

Upn, Y'wnwstup RGah. Utp Stp Wuwnnww' s, Wdtlwlwnnn Wen wju
N than kr}UEnnLlcjuzlnuun wrr]m’ 6L pdoytwlnug ﬂ]LBn{}nLQn :
hhLwlnnughLultpp, npwtugn LEq thwnwpwltl, nthLLULUELJ'Uh
92U, GL hwLwwnpn runumnqLuUﬂU whtin UUanwanLa

YuujG| BU thwnp nL

Rd wun, GL Ltq

ohuwunLphLU, jwihinbGwlu juLhinGupg. wutl:

fuwnwnnLeh’LU wdtuphu:

SwiLhinGUwywu WunnLwd, WLl howin bnughh funppunpuitnp GL @nL
wpwpwslutpnLy nuughnnhhbn utintighp: BnL untpp wnwpGuutnn
nLnwinytghn GL w nU% £nL dnnnynLpnhn papnp WwibunGpu nt
hLwunniphtultpp pdzrbb[mhnw WU tnthp:

GL wjdy, Gu nL whtn UutnnLwsntetwun “H nhutid bL Yp hwjgtd BnL
wlGlwnwn pwnbnwgm[ahmnz ﬂLrLLLJ]Jnut( wdtUwywpnn gopntehtun b
pd2Ut’ BnL wyu dwnwUtpnLy wiunbpl nL hhrwunnuphlliUGpp® junpwywu

fuws) rluhzuwhnq, npnLu Upgnguit qbnwgmgh[fJ dwpnynijw
inywnniehLllbpp GL nwmwww[bmliﬂltbn utip YGwlphu nL thpynLpbwl
fe2uw

Upn, M'LU Gu Ubp Wutnwwdl ne Utip® enL bwnwhb[ﬂnm hanhU GiL
wpUupu po‘gzuElbL Ut pngm hhLwunnigntultinL nL guiLGpnLu
uwtnwuhu: 6L RGq ut:Uwﬂwl opn biL GZLIngpm Untpp 3ngLnjn htw, Up
YuwyG(EU thwrp, hhuwlnteintl bL wwinhi wjdd GL Uhow G jwchinbwlu
JwLhinbURg. WUEL:




BUBNE3UUUL SOLUSN33
3U.NULPTUS TULMCNPRUL

Uwphy — Avril

6, Urwq Gplnipwpph — Mwhp
Lundi Saint 6 — Jetine

7, Urwmq Gptpowpph — Mwhp
Shpwwnwl Swut YUntuwbwg
Mardi Saint 7 — Jetine
Commémoration des dix vierges

8, Urwq 2nplpowipph — Mwhp
Mercredi Saint 8 - Jetine

9, Urwugq Zhugqoupph — Nuhp
Showwnwl] Tkpoht Cupplwg
Stwnt Ukpny Shuniuh Lphuwnnup
Jeudi Saint 9 — Jetine
Commémoration de la Céne

de Notre Seigneur Jésus- Christ

10, Urwug Nippwp - Muthp
Showwnwl swpswpwbug b pwsbmptut
Stwnt Utpn) 8huniuh Lphuninuh
Vendredi Saint 10 — Je(ine
Commémoration de la Passion et de la mise en Croix
de Notre Seigneur Jésus- Christ

11, Urwug Cwpwip- Mwhp
&puqunyg U. Quunljh
Samedi Saint 11 — Jetine

Vigile Pascale
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Cuipwipe, 4 Uuynhy 2020
NULUNUP 8UMNPEEUL
8hcUSUUNhEGUL O
Uts Nwhph 41py  opp,
Zuyuunwitbuyg  Unwpljuljul
ttn kginy Uke Twuquipnuh Swipnie-
Ewti Shpyunnwiljh optr E: lwquipnuh
Suwpniptwil Uwuht §p yuudnth
U. 8nJhwtiituh Urkinwpuwitht Uty
(Stu 8nyh. 11:1-46): Nwqupnup
Shumu  £phunnuhtt  uppljh
puunwitthp-ubpta  dByn tp: Ul
Uwphuht . Uwppught
tnpugpt Ep, np dwhwgun
hhiwlnmpbwlt  wungwen]:  £phuninu. - winp  jupmpht  nmun
wuugnighiny, np bupt £ Jhwipt ;. jupniphtup: Twqupnuh Supniptut
dwuht wuwudnn ppmuugp ghinbighly  Jeptiughp mth' «GL 8hunu
wpunuuntbguit..»: Zplwbitpp, wbkutbng 8hunuh wpunwunthyp, §pubk

Shulp, pt hispwl Yp upplp whnps: Lphunnuh wpnuumhp' prgophi
hwinty Ulnp hEwnwquyhtt wiuwhdwt vhpny Jiuynmiphittcn £ huy
Qwqupnuhtt  Bwpm-phtip  Yp funphppuink  twbke  bigkghuyubpny
hunipiphwtimp jupniphiip:

Ghpwyh, 5 Uuynhy 2020
ouNuuUUM:

3PUNPUP 3UNLUYUL UNESLL
BLNRUUNEU
A Bltintght U.
Swpnmipbwl twjunpnnny  Yhp-
wlht Yp bk Swnjuqupnp, np
£phunnuh Swnpwlwit Uniwn-
pt E Bpnuuwnkd: L.U.OSS.
Qupkght £ Udbbuyl Zuyng
Qupnnhynuh pwpdp wnbopht-
niphwdp Ownuqupnp hnswl-
niwd E Uwbiniljitbpnt Ophtnipe-
twl op, pwlth np Shpng' Bpniuwnkuh nwgwp dnibm dudwbwl
dwbmlubkpp  Jwn-wqulth  pubng. «OphhanbL/Lh, QYwLhph




npphht» (Uwnp. 21:15): Ujg opp Ehtnkghttpnit ke Yp funwpnih
Uwtinijuipnt Ophtimiptwt jung:

8huntuh Uninpp Gpniuwnbd donnynipgp punnibws b ojuwbi-
nujurpmpbwdp’ dhptuhh bt wpduikuhh £hinkpnit hbwn hpkug
qqbunbbpp thnbny dwbtwwywphht Jpuy b wpunuybny. «0d-
wmbb’ Pupdpbwht, ophtibwy ppjuy U, Ny Ynt quy Shpng wi-uning,
ophutw) ppuy Ukp hop’ “twihph pwquinpniphiup, np Ynt quy:
vununniphit Epljhtupht Uke b @winp pupdpniupttpnit dke» (Uwpl.
11: 9-10):

Cuwn Bybnkginy huypkpnit’ 8hunup wngtt hwkpdtkp thokyp Yp
hunphpnpuiok dknptpp Lphunnnuptt pnunnduithip: Nunkp G dhintp
pusuytip puphwipuywby wpwbdtwlh wwwhtubp b hwighuw-
apniphitt Yp bpwbwlkp: 2hpkuht pujuniws E npylku hdwuwn-
nipbwl, fpuwnunnipbwb, juppwtwlh tr thweph junphppubipwb:
Utintw) Cwqupnuhtt 8wpniphtt niniws £phunnuptt Qdhptuhh
wpuuikthh £hintpnt pudwynidp Yp unphppuiipl dwhniwt hwinky
Junpubmyp:

Ownjuqupnp Yp pnphpputigk twbt wpupsnipbwt wnweht opp,
tpp Uunniwd uinbinskg kplhlipt o kplhpp, b nyjup tnupusnibing’
hujwustkg ppwrwpp:

Uju opp 4p unphpnutioh twbt wnwghtt dudwwljuppowip, Epp
pojubtpny nt Swnhlutipny quppupnitgut tplhpp, Gt Ungudt nt Giub
nipuwpiugut  Fpwpnhtt  dke: B hywku  wpwoht  dudw-
twluppowithtt Guytip twhiutdkt vwwubkg Upkiht, wnubu wyg
hptwubpp, swpp hunphbny, uywitghtt 2phuninuhtt nt gyupdwib
Yuykuh wukdph dwnwtiqnpnubpn:

Ounuqupnh opp” hpkwlwi Quunhljta hhiig op wnwy, phu-nnu
bp Judpny Ejuwt Bpmiuwntd’ bp swpswpubipbitpni Jugpp, npwkugh
gnjg wwj, np bupt £ Uuwniniény Quinp, Ny §p judkuy yuwnmwpugnipy
Ubp  thpyniptwt  hwdwp:  Lwbgh, puwnn  Opkuph, hpkwukpp
quuijuljut qunp Quuhlh motkt hhtig op wnwy ninit Yp tnwukhi:

Ounluqupnh Gwpopbwhht’  pwpwp opp, Yp Yuwnwpnih
Ounluqupnh twpiwnotwyp, Yp pugnih kytntging upugnipp, hul
juenpr opp, dwdbpgnipkutt twnp, pug Jupwugnipny Yp dw-nnignih
U. wunwpug: Ownjuqupnh wowionbwl | ophtintht dhphuthh Yud
ninkthh nuwnbp & 4p pwduniht dnpnynipphti: Cwnuqupnh
wnwionbtwl Yophunithtt dhptuhh Jwd ninkuhh nuwnbtp e Yp
pwduniht dnnnynipphti: Minkuhh nunbpp, npnup whwwniy G, Yp
lunphpnwiptt  hipwunuubpni, npnup wwniy wnitht dhuygh
Lphunnuhtt  pubwynudk  jhwn;:  NQuubpnr  thwhlnie-phiup  Yp
hunphpnwitol Lphunnuh hbnbinnubpnt junbwphniphiip: Minkuhh




Shinkpp dbkp pudwbptt &t Shpnep, htywhku U. Otunkwb opp
Uptick ptu Ungbpnt phpwsd puswkpp: ‘

Bhuniu £phunnu Uniwnp gnpskg Gpniuwnkd npytu Buqu-inp
lunphprutigopkl gnyg wny Pp- @unph puquinp prwip, O Yp
Jbpugulk wukspp b Yhunwuniphitt §p wupgbik: S8huniu Glun
wibnwpuitnt wnpunbtpnit, pdoyknt upnny phiniwsubpniy,
wquubint ghphtipmt b wbunnmphit yupgbibine Ynpkpnit,
huswyku ywpgquptugws tp Guwgh dwpqupt:

Holidays

Saturday, April 4, 2020
COMMEMORATION OF RAISING OF LAZARUS

On the 41st day of the period of Great Lent,
the Armenian Church commemorates Lazarus
being raised from the dead.

The Gospel according to St. John (Jn 11:11-
46) relates the story. Lazarus was from a family
loved by Jesus Christ. He was the brother of
Mary and Martha, who often received Jesus.
Lazarus dies after succumbing to an illness.
Upon hearing that His friend has died, Christ
goes to visit the family, and says to Martha, “I
am the Resurrection and the Life. Whoever
believes in me will live, even though he
dies...” Christ asks Martha if she believes this,
to which she replies, “Yes, Lord. I do believe that you are the Messiah, who
was to come into the world.” Christ, standing before the grave, commands
Lazarus to come forth, and he appears, being restored to life. By doing so,
Christ proves that He is, in fact “Life and Resurrection”.

The Gospel story telling about the raising of Lazarus contains the

passage: “Jesus wept.” The Jews, seeing Jesus expressing grief, said: “See how

much he loved him!”

The raising of Lazarus is an example of the coming resurrection of all
those who have fallen asleep in Christ. The weeping of Jesus demonstrates
His great love towards mankind.



https://www.google.ca/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiqx8rS7IDaAhXhyoMKHRQXArgQjRx6BAgAEAU&url=https://mormonbible.org/holy-bible/whos-who-in-the-bible/lazarus&psig=AOvVaw1Z7lVq6COfGrlXF1ItV7tB&ust=1521839622056948

Sunday, April 5, 2020
PALM SUNDAY

One week before the Feast of the Glorious Resurrection of Our Lord
Jesus Christ, the Armenian Church celebrates the Feast of Palm Sunday,
celebrating the Triumphant Entry of Christ into Jerusalem.

Jesus comes into Jerusalem riding atop a donkey and the people gather
to meet Him with reverence, thus fulfilling the words of the prophet from
the Old Testament.

The Gospel of St. Matthew, in relating the story, refers to the prophecy,
“All this was done, that it might be fulfilled, that which was spoken by the
prophet, saying “Tell the
daughter of Zion, Behold,
your king is coming to you! He
is humble and sitting on an ass,
and a colt, the foal of an ass.”

(Mt 21:4-5).

On His arrival, a large
crowd of people gathers to
greet Him, and spread their
cloaks on the road before Him,
while others cut branches
from palm trees and place
them on the path. The crowd
exclaims: “Hosanna! Blessed is the King of Israel that comes in the Name
of the Lord” (Jn 12:13).

On Palm Sunday, churches are decorated with branches from willow trees

and palm trees. Following a solemn morning service, the blessed branches

are distributed to the faithful. This passage from the Gospels reminds each

of us about the Coming of Christ, and teaches us to live in a manner that
can make us worthy to stand before the Lord and exclaim: “Hosanna (Praise
God)! Blessed is He who comes in the name of the Lord!



https://www.google.ca/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjCrvCF5YDaAhUI4oMKHYCkB-wQjRx6BAgAEAU&url=https://www.findshepherd.com/the-triumphal-entry.html&psig=AOvVaw19dwTWf0Mv8F7EYEI4oJOD&ust=1521837601209630
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DonN : & DONATION
A L'"EGLISE ) S FOR THE CHURCH

CHURCH:

HOKEHANKISD:
THE LATE HAGOP SEBOUHIAN:
Mr. Hovsep Doramajian $100.

THE LATE DR. ARMEN PARUNAK:
Mr. Ari Bagdasaryan $100.

HSGOUM HOKEHANKISD:
Odabasciyan & Torudag Families $150.

GOOD FRIDAY FLOWERS:
Mrs. Diana Torudag $25.

—
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Lphunnuhb hp nkubk wh, n] juinbul hwpunmphbp:
Bquhly Unnpugh

Gu bpplip sbd vhwbwp punnbd wuwnbpuquh oupdnidhb:
Quiskgkp qhu, Epp h juynn §nt quy pupdnid jwinih
hrwununnipbwt:
Uwjp Bphqu
Utdwgniti wnpwwnniphiip upinh bt hnghh wnpuwwnniphiib b
Uwyp Ohpkqu
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Ybruuh, 5 UNreL 2020
ounuyuu.rY
Unwitonbwt dwdbpgniphi
b1 dhphutwg dhintpnt ophiniphit - dudp 9:30
(Ophutwy dhphutwug dhintpp hwrwwnwugbwubpp Ypuwb
utnwiw) Uuyp Swdwph thwll nput wngtiikl — wpunwpht

ynnuku dudp 10:30-Ew uljubiwyg)

U. Twwnwpwgq - dudp 10:30

“nupwgkp - dudp 5:00

UbhUQ ZPULATULED, 9 UNCPL 2020
YUre tnuchurnketuy, NSLLNRUS,
YUrae vu2cLNkeGUL, hURUCORT
Yung Uywohiupmiphwi — dudp 9:30
U. Zunnppmplwb Mwnwpug - dudp 10:30

Nunniwy - Epklnjkwt dwdp 5:00
Gungq vwgkniptwt, vwiupnid- dwdp 8:00

UrUG NhCRUE, 10 UNLPL 2020
Yung Pwundwl - dudp 6:00

CcUrUpE, 11 UNCPL 2020
&ruqurnss u. surnketuy
Eplnjtwt dudtpgniphit bu
U. Gpuyht puptpgnidubp - dwdp 5:30
U. Tuwnwpug - dudp 6:00

Yhuyh, 12 UNLCPL 2020
U. QUShu
Unutonbwt dudbpgniphtl - dwudp 9:30
U. Tuwnwpug - dwdp 10:30
Nuwnwpughs
QGIT. S. URQUL BNU. 8N4 UUPUTUL
Unweunpn Fubwnuwhuwjng BLdh

ErunNkhcueEeh, 13 UNreL 2020
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zngkhwiighun Juut hwdopkl igkghingu
wnwironbwb dudp 11:00
zngkhwighun juinptint hwdwp hbpwdwyuty
Bltntgin) qpuubutwy’ (514) 279-3066 jwd wngutg
wuwwnnihphby:

Uhntkjh humwwnwgbw)ubp, 2Ep nipunpnipbut
U thunhwiphtip jutiduky, pk
Urwq owppniwy wpupnnniphtutbpp whwnh uhoenth
ninhn hipwpdwlnmuny live Gty kgin) phdwwntwnph
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Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

CALANDRIER DE PAQUES
LES SERVICES SERONT DISPONIBLE
DIRECTEMENT EN LIGNE

DIMANCHE DES RAMEAUX, 5 AVRIL 2020
Office de matin et bénédiction des palmes — 9h30
(Pour recevoir des palmes bénis vous pourriez venir les chercher
devant de la porte fermée de la Cathédrale- coté extérieur
a partir de 10h30)
La Sainte Messe — 10h30
La Cérémonie de I'ouverture des portes — 5h00

JEUDI SAINT, 9 AVRIL 2020
RITE DE PENITENCE, LAVEMENT DES PIEDS,
NUIT DES TENEBRES
Service de Pénitence— 9n30
La Sainte Messe — 10h30
Lavement des Pieds — 17h00
Nuit des ténébres — 20h00

VENDREDI SAINT, 10 AVRIL 2020
Services d’obséques — 18h00

SAMEDI SAINT, 11 AVRIL 2020
Office du Soir et les lectures Biblique — 17h30
La Sainte Messe-18h00




PAQUES - DIMANCHE, 12 AVRIL 2020
Office de matin — 9h30
La Sainte Messe — 10h30
La Messe sera célebrée par
S.E. ABGAR HOVAKIMYAN
Primat de Diocése Armenienne du Canada

LUNDI, 13 AVRIL 2020
Office de requiem pour tous les défunts a 11h00

Pour votre demande office de requiem veuillez appelez
bureau de I'église au (514) 279-3066 ou veuillez-nous contactez
en ligne

O

Les cérémonies
de la Semaine Sainte serorng télédiffusés sur facebook
ive:
o Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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ST. GREGORY THE LLUMINATOR ARMENIAN
CAHEDRALOF MONTREAL

csuyu2ura
PALM SUNDAY

Uhruyh, 5 UNrehL 2020
Sunday, April 5, 2020

Unwrownbwl dwdtpgniphil L dhpkUbwg GhunEpn
ophunthil - Morning service & palm blessing-9:30

U. MTwunwpwgq - Divine Liturgy-10:30 Live

Muwunwpwaghs' - Celebrant
Upd. S. Mtwrhpe hl). Uwpgquptwl
REV. FR. DAVID MARGARYAN

L]

NFh INUrauunFy - LIVE AT 10:30

Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2
(514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008
church@gmail.com

b




U. Gphgnp LnLuwienphy Unwgbunpnwuhuwn Uwjp Swawnp
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal
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DOOR OPENING SERVICE - f LIVE

7.

TnUpwgkte
Yhpwyh, 5 Uwnh 2020
Ytuonk Guinpe dwdp 5-hu:
Palm Sunday Door Opening Service
Sunday, April 5, 2020 at 5:00 pm.

@
Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2

Tel.: (514) 279-3066 / Fax: (514) 279-8008
stgregorychurch@gmail.com
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ST. GREGORY THE LLUMINATOR ARMENIAN CAHEDRALOF
MONTREAL

U. QUSPhY - EASTER

YUhpwyh, 12 Uwnh 2020
Sunday, April 12, 2020

Upnunomtiwh dunitipgniphil - Morning service - 9:30
U. Muwmuwpugq - Divine Liturgy-10:30 Live

Munnwpughy - Celebrant

Qtipp. S. Upqup Guyu. 3njuljpitwub
Bowolnpn Gwiimmwhuyng @nih

His Grace Bishop Abgar Hovakimyan

Primate Armenian Diocese of Canada

Ninhn hGrwpbdwyned - Live at 10:30

0 Saint Gregory Armenian Apostolic Church.of:Montreal

615 Stuart Avenue, OQutremont, QC
H2V 3H2
Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008

stgregorychurch@gmail.com
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ST. GREGORY THEILLUMINATOR ARMENIAN CATHEDRAL

6158tuart Ave, Outtemont, QC HZV 3H2/ Tel:! (514)279-3066 / R (514) 279-8008 / stgregorychursh@gmail com
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Uhphjh hununnwgbwglitp,
hwidngpny Yp wibnbljuglibiip, pt jhinuygunt, tndkh Shpwlgh,
Akp hplwpupdipp Ypluwp Gubqhkglby
Bernard shnnnght Jpwy quabining
«Centre d'Education des Adultes Outremont» nupngh
lpstudnninbhs (parking) kg,
uljubiu wpuownbwb dunlp 10-Eh dhighe .k dundp 3:
. — PO -LT.*
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Boites Lunch Megusta
Lunch Boxes
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Outremont Adult
Parking Area Education Center
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PARKING
Dear parishioners, we would like to inform you that every Sunday you will
be able to park your cars at thepparking of the school Centre d’Education des
Adultes Outremont on Bernard Street, from 10:00'am — 3:00 pm
From our Church turn right on Bernard stret, go 1 block.
Turn left on Dollard Blvd. all the way to the ‘Centre d'Education des
Adultes Outremont. The parking space is on your right
Adress : 500 Boulevard Dollard, Outremont, QC H2V 3G2




Cathédrale Arménienne St-Grégoire I'llluminateur
St. Gregory The llluminator Armenian Cathedral
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615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066
Fax: (514) 279-8008 / stgregorychurch@gmail.com
Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal



mailto:stgregorychurch@gmail.com

